CONTRASSEGNI DI SEGNALAZIONE
MARKINGS

BANDES ADHESIVES DE SIGNALISATION CONTAINERS
FOLIEN ZUR KENNZEICHNUNG VON MULLCONTAINERN

ADESIVI CASSONETTI
SELF-ADHESIVE CONTAINER MARKINGS
ADHESIVES CONTAINERS
AUFKLEBER FUR MULLCONTAINERN
100 mm. 100 mm. 200 mm.
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Cod. Tipo Materiale Classe pellicola Conf.
Code Fi Type Material Film class o Pack
Code g Catégorie Matériel Film classe Confection
Art. Nr. Typ Material Folie Typ Packung
99501 2 100x400 100
Fig. 1 adesivo/adhesive/adhésif/Aufkleber
99511 ' °© V| vo/adhesive/adhesit/Au 1 100x400 100
99502 2 100x400 100
Fig. 2 S i hesi hésif/Aufkl
99512 ig adesivo/adhesive/adhésif/Aufkleber 1 100x400 100
- 2 200x200 100
gg:gg Fig. 3 i adesivo/adhesive/adhésif/Aufkleber 1 200:200 100
- 2 200x400 100
ggg:: Fig. 4 i adesivo/adhesive/adhésif/Aufkleber 1 200%400 100

PELLICOLA RIFRANGENTE CL.1 IN ROTOLI CONFORMI AL DECRETO N°547 DEL 27/04/1955 ART.8 PUNTO 8 E PUNTO 11
REFLECTING FILM CL.1 IN ROLLS ACCORDING TO DECREE N°547 OF 27TH APRIL 1955 ART. 8 PARAGRAPHS 8 AND 11

BANDE ADHESIVE REFLECHISSANTE CL.1 EN ROULEAUX CONFORMES A LARRETE N°547 DU 27/04/1955 ART.8 POINTS 8 ET 11
REFLEKTIERENDE FOLIE TYP 1 AUF ROLLEN, NACH GESETZ NR.547 VOM 27/04/1955 ART. 8 PUNKTE 8 UND 11

Cod. Tipo Conf.

883§ s @ [ i Catég-rgﬁz Confest"?grlj

Art. Nr. Typ Packung

80153 5 20 1

80163 10 20 1

80173 15 20 S 1

80151 5 25 1

80161 10 25 1

80171 15 25 1

80154 5 20 1

80164 10 20 1

0 Bianco/Rosso 80174 15 20 z 1

S White/Red 80152 5 25 1

l—l Blanc/Rouge 80162 10 25 1

5 Weif/Rot 80172 15 25 1

- Cod. Tipo Conf.

/ gggz LCI Catéggfiz Confegtai]g::

Art. Nr. Typ Packung

~ 80103 5 20 1

= 80113 10 20 1

= 80123 15 20 S 1

80101 5 25 1

80111 10 25 1

80121 15 25 1

80104 5 20 1

80114 10 20 1

l l Giallo/Nero 80124 15 20 1

&1 vellow,Black 80102 5 o5 z 1

'—l Jaune/Noir 80112 10 25 1
5 Gelb/Schwarz 80122 15 25 1 45



CONTRASSEGNI DI SEGNALAZIONE

MARKINGS
BANDES ADHESIVES DE SIGNALISATION CONTAINERS
FOLIEN ZUR KENNZEICHNUNG VON MULLCONTAINERN

PELLICOLA RIFRANGENTE CL.2 IN ROTOLI CONFORMI AL DECRETO N°547 DEL 27/04/1955 ART.8 PUNTO 8 E PUNTO 11
REFLECTING FILM CL.2 IN ROLLS ACCORDING TO DECREE N°547 OF 27TH APRIL 1955 ART. 8 PARAGRAPHS 8 AND 11

BANDE ADHESIVE REFLECHISSANTE CL.2 EN ROULEAUX CONFORMES A LARRETE N°547 DU 27,/04/1955 ART.8 POINTS 8 ET 11
REFLEKTIERENDE FOLIE TYP 2 AUF ROLLEN, NACH GESETZ NR.547 VOM 27,/04,/1955 ART. 8 PUNKTE 8 UND 11

Cod. Tipo Conf.
gg?j: e @ 1 Catégggz Confeztai‘grlj
Art. Nr. Typ Packung
80301 5 25 = 1
1 80311 10 25 3 1
' 80321 15 25 8 1
80302 5 25 > 1
l l Bianco/Rosso 80312 10 25 > 1
S white/Red 80322 15 25 = 1
fl Blanc/Rouge
=0 \eit/Rot
Cod. Tipo Conf.
gggg - @i L i Catég-rc))lzz Confes';‘grt:
Art. Nr. Typ Packung
80351 5 25 = 1
80361 10 25 Y 1
80371 15 25 L] 1
80352 5 25 # 1
l l Giallo/Nero 80362 10 25 - 1
== Yellow/Black 80372 15 25 -~ 1

n Jaune/Noir
5 Gelb/Schwarz

SEGNALI DI SICUREZZA PER VEICOLI E CONTAINER A NORME DIN 67520 TEIL 2

VEHICLE AND CONTAINER IDENTIFYING MARKINGS IN CONFORMITY WITH DIN 67520 TEIL 2

SIGNALISATION DE SECURITE CONFORMES A LA NORME DIN 67520 PART 2 POUR VEHICULES ET CONTAINERS
FAHRZEUG - UND CONTAINERMARKIERUNG NACH DIN 67520 TEIL 2

141 mm. 141 mm. Cod. Conf.
Iy A Code mm Pack
Code Confection
Art. Nr. Packung
99521 141x705 1
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Satz 8 Stlick je 4 links und 4
Kit 8 pz., 4 sinistri e 4 destri Kit 8 pcs., 4 left + 4 right Jeu 8 pc. 4 gauches et 4 droites rechts
Jamm Cod. Conf.
4 Code - Pack
Code Confection
Art. Nr. Packung
99522 141x705 1
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Kit 2 pz., sinistro e destro Kit 2 pcs., left + right Jeu 2 pc. gauche et droit Satz 2 Stuck links und rechts



